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Instructions de fraisage o o
Istruzioni di fresatura
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Schéma de fraisage pour huisserie de porte
Schema di fresatura per il telaio della porta
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Coller les coquilles de porte
avec de la colle silicone!

Incollare le maniglie ad incasso

con l'adesivo al silicone!

Tiirmuscheln mit Silikonkleber einkleben!
Glue in door shells with silicone adhesive!
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Tirzarge
Door frame
Huisserie de porte
Telaio della porta
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